
BULLET COMPARATOR INSERTS - SINCLAIR INTERNATIONAL BULLET
COMPARATOR INSERT, 45 CALIBER (0.458")

The Sinclair Bullet Comparator inserts are meant to be used with the Sinclair
Bullet Comparator and Bump Gage Body. These inserts are stainless steel and
machined with a taper and a short straight section to more accurately duplicate
the chamber throat. This eliminates the wobble experienced with many
comparators which have standard drilled holes. Our design allows you to quickly
and accurately measure and compare bullet ogive-to-base as well as loaded
round ogive-to-cartridge-base measurements. This measurement gives more
consistent results than measuring overall lengths since the meplat (the open tip
of the bullet) can very by several thousandths of an inch from bullet to bullet.  

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BULLET COMPARATOR INSERT, 45 CALIBER (0.458")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000921
Mfr. No.:
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Sinclair International 45
Kaliber Bullet Comparator Inserts

Einführung
Danke, dass du dich für die Sinclair International 45 Kaliber Bullet Comparator Inserts entschieden hast. Diese
Einsätze sind darauf ausgelegt, die Genauigkeit deiner Geschossmessungen zu verbessern und ein konsistenteres
Nachladeerlebnis zu gewährleisten. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen für
die ordnungsgemäße Verwendung dieses Produkts in Übereinstimmung mit der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe diese Sicherheitsanleitung, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in dieser Anleitung
beschrieben.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Wenn du Mängel bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und kontaktiere den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Bullet Comparator Inserts nur mit dem kompatiblen Sinclair Bullet Comparator und dem Bump
Gage Body.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Messen anzuwenden, um Schäden an den Einsätzen oder ungenaue
Messwerte zu verhindern.
Stelle sicher, dass der Bereich, in dem die Messungen durchgeführt werden, frei von Hindernissen und
Ablenkungen ist.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrillen, beim Umgang mit Geschossen und Munition.
Bewahre die Bullet Comparator Inserts an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet
werden, um Schäden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass dein Sinclair Bullet Comparator und der Bump Gage Body sauber und frei von
Ablagerungen sind.
Setze die Sinclair Bullet Comparator Inserts in den vorgesehenen Slot des Bullet Comparator ein.
Stelle sicher, dass die Einsätze sicher sitzen und richtig ausgerichtet sind.

Verwendung:

Lege das Geschoss oder die geladene Patrone in den Comparator, wobei du sicherstellst, dass es
vollständig gegen den Einsatz sitzt.
Schließe den Comparator vorsichtig, um das Geschoss an seinem Platz zu sichern.
Verwende einen Messschieber oder ein anderes Messwerkzeug, um die OgivezuBasis oder die
PatronenbasisAbstände zu messen.
Notiere die Messwerte für deine Nachladedaten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bullet Comparator Inserts gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf die Einsätze nicht im normalen Haushaltsmüll weg. Überprüfe stattdessen lokale Recyclingprogramme,
die Metallprodukte akzeptieren.
Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zur Sicherheit oder Verwendung dieses Produkts wende dich bitte über die offiziellen Kontaktkanäle an
den Hersteller.

Indem du diese Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit
deinen Sinclair International 45 Kaliber Bullet Comparator Inserts gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen
Nachladepraktiken priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Sinclair International 45
Caliber Bullet Comparator Inserts

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair International 45 Caliber Bullet Comparator Inserts. These inserts are designed to
enhance the accuracy of your bullet measurements and ensure a more consistent reloading experience. This guide
provides essential safety information and instructions for the proper use of this product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand this safety instruction guide before using the product.
Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
If you notice any defects, discontinue use immediately and contact the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Bullet Comparator Inserts only with the compatible Sinclair Bullet Comparator and Bump Gage Body.
Avoid applying excessive force when measuring to prevent damage to the inserts or inaccurate readings.
Ensure that the area where measurements are taken is clear of obstructions and distractions.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling bullets and ammunition.
Store the Bullet Comparator Inserts in a safe, dry place when not in use to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your Sinclair Bullet Comparator and Bump Gage Body are clean and free of debris.
Insert the Sinclair Bullet Comparator Inserts into the designated slot of the Bullet Comparator.
Ensure that the inserts are seated securely and are properly aligned.

Usage:

Place the bullet or loaded round into the comparator, ensuring it is fully seated against the insert.
Gently close the comparator to secure the bullet in place.
Use a caliper or other measuring tool to measure the ogivetobase or cartridgebase distances.
Record the measurements for your reloading data.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn Bullet Comparator Inserts in accordance with local regulations.
Do not throw the inserts in regular household waste. Instead, check for local recycling programs that accept
metal products.
Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or use of this product, please reach out to the manufacturer through their
official contact channels.

By following these instructions and safety guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Sinclair International 45 Caliber Bullet Comparator Inserts. Thank you for prioritizing safety in your reloading
practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Inserts
Comparadores de Balas Sinclair International 45
Caliber

Introducción
Gracias por elegir los Inserts Comparadores de Balas Sinclair International 45 Caliber. Estos inserts están diseñados
para mejorar la precisión de tus mediciones de balas y asegurar una experiencia de recarga más consistente. Esta
guía proporciona información esencial de seguridad e instrucciones para el uso adecuado de este producto, en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende esta guía de instrucciones de seguridad antes de usar el producto.
Asegúrate de que el producto se utilice solo para el propósito previsto, tal como se describe en esta guía.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Si notas algún defecto, interrumpe el uso de inmediato y contacta al fabricante.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa los Inserts Comparadores de Balas únicamente con el Comparador de Balas Sinclair y el Cuerpo del
Medidor Bump Gage compatibles.
Evita aplicar fuerza excesiva al medir para prevenir daños a los inserts o lecturas inexactas.
Asegúrate de que el área donde se realizan las mediciones esté libre de obstrucciones y distracciones.
Usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al manipular balas y municiones.
Almacena los Inserts Comparadores de Balas en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso para
prevenir daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu Comparador de Balas Sinclair y el Cuerpo del Medidor Bump Gage estén limpios
y libres de escombros.
Inserta los Inserts Comparadores de Balas Sinclair en la ranura designada del Comparador de Balas.
Asegúrate de que los inserts estén bien asentados y alineados correctamente.

Uso:

Coloca la bala o el cartucho cargado en el comparador, asegurándote de que esté completamente
asentado contra el insert.
Cierra suavemente el comparador para asegurar la bala en su lugar.
Usa un calibrador u otra herramienta de medición para medir las distancias de ogiva a base o de base
de cartucho.
Registra las mediciones para tus datos de recarga.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier Insert Comparador de Balas dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones
locales.
No arrojes los inserts en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica los programas de reciclaje locales
que acepten productos metálicos.
Asegúrate de que cualquier material de embalaje se elimine de manera responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de este producto, por favor contacta al fabricante a través de sus
canales oficiales de contacto.

Al seguir estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus
Inserts Comparadores de Balas Sinclair International 45 Caliber. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas
de recarga.
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Guide de Sécurité pour les Inserts de Comparateur de
Balle Sinclair International 45 Caliber

Introduction
Merci d'avoir choisi les Inserts de Comparateur de Balle Sinclair International 45 Caliber. Ces inserts sont conçus
pour améliorer la précision de vos mesures de balles et garantir une expérience de rechargement plus cohérente. Ce
guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour une utilisation appropriée de ce
produit, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Toujours lire et comprendre ce guide d'instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, comme décrit dans ce guide.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez les Inserts de Comparateur de Balle uniquement avec le Comparateur de Balle Sinclair et le Corps de
Jauge de Recul compatibles.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de la mesure pour éviter d'endommager les inserts ou d'obtenir
des lectures inexactes.
Assurezvous que la zone où les mesures sont prises est dégagée d'obstructions et de distractions.
Portez un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de sécurité, lors de la manipulation de balles
et de munitions.
Rangez les Inserts de Comparateur de Balle dans un endroit sûr et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour
éviter les dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre Comparateur de Balle Sinclair et le Corps de Jauge de Recul sont propres et
exempts de débris.
Insérez les Inserts de Comparateur de Balle Sinclair dans l'emplacement désigné du Comparateur de
Balle.
Assurezvous que les inserts sont bien en place et correctement alignés.

Utilisation :

Placez la balle ou la cartouche chargée dans le comparateur, en veillant à ce qu'elle soit complètement
en place contre l'insert.
Fermez doucement le comparateur pour sécuriser la balle en place.
Utilisez un pied à coulisse ou un autre outil de mesure pour mesurer les distances ogive à base ou
base de cartouche.
Enregistrez les mesures pour vos données de rechargement.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout Insert de Comparateur de Balle endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les inserts dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez plutôt les programmes de recyclage
locaux qui acceptent les produits métalliques.
Assurezvous que tout matériau d'emballage est éliminé de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le fabricant par le biais de
leurs canaux de contact officiels.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos
Inserts de Comparateur de Balle Sinclair International 45 Caliber. Merci de privilégier la sécurité dans vos pratiques
de rechargement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Inserti
Comparatore di Proiettili Sinclair International 45
Caliber

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Inserti Comparatore di Proiettili Sinclair International 45 Caliber. Questi inserti sono
progettati per migliorare l'accuratezza delle misurazioni dei tuoi proiettili e garantire un'esperienza di ricarica più
coerente. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per il corretto utilizzo di questo
prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Se noti difetti, interrompi immediatamente l'uso e contatta il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza gli Inserti Comparatore di Proiettili solo con il comparatore di proiettili Sinclair compatibile e il corpo del
Bump Gage.
Evita di applicare una forza eccessiva durante la misurazione per prevenire danni agli inserti o letture
inaccurate.
Assicurati che l'area in cui vengono effettuate le misurazioni sia priva di ostacoli e distrazioni.
Indossa un equipaggiamento di protezione adeguato, come occhiali di sicurezza, quando maneggi proiettili e
munizioni.
Conserva gli Inserti Comparatore di Proiettili in un luogo sicuro e asciutto quando non sono in uso per
prevenire danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il tuo comparatore di proiettili Sinclair e il corpo del Bump Gage siano puliti e privi di
detriti.
Inserisci gli Inserti Comparatore di Proiettili Sinclair nella fessura designata del comparatore di proiettili.
Assicurati che gli inserti siano posizionati in modo sicuro e siano allineati correttamente.

Uso:

Posiziona il proiettile o il colpo caricato nel comparatore, assicurandoti che sia completamente inserito
contro l'inserto.
Chiudi delicatamente il comparatore per fissare il proiettile in posizione.
Utilizza un calibro o un altro strumento di misurazione per misurare le distanze ogivabase o
basecartuccia.
Registra le misurazioni per i tuoi dati di ricarica.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali Inserti Comparatore di Proiettili danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non gettare gli inserti nei rifiuti domestici normali. Invece, verifica i programmi di riciclaggio locali che
accettano prodotti metallici.
Assicurati che eventuali materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso di questo prodotto, ti preghiamo di contattare il produttore
attraverso i loro canali ufficiali.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi
Inserti Comparatore di Proiettili Sinclair International 45 Caliber. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue
pratiche di ricarica.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładek do
Porównywaczy Pocisków Sinclair International 45
Kaliber

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wkładek do porównywaczy pocisków Sinclair International 45 Kaliber. Te wkładki zostały
zaprojektowane, aby zwiększyć dokładność pomiarów pocisków i zapewnić bardziej spójne doświadczenie przy
ładowaniu amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje
dotyczące prawidłowego użytkowania tego produktu, zgodnie z europejskim rozporządzeniem o ogólnym
bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum tę instrukcję bezpieczeństwa przed użyciem produktu.
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób z grupy ryzyka.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z producentem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj wkładek do porównywaczy tylko z kompatybilnym porównywaczem pocisków Sinclair i korpusem
Bump Gage.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas pomiaru, aby zapobiec uszkodzeniu wkładek lub uzyskaniu
nieprawidłowych odczytów.
Upewnij się, że obszar, w którym dokonujesz pomiarów, jest wolny od przeszkód i rozproszeń.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obsługi pocisków i amunicji.
Przechowuj wkładki do porównywaczy w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie są używane, aby zapobiec
uszkodzeniu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twój porównywacz pocisków Sinclair i korpus Bump Gage są czyste i wolne od
zanieczyszczeń.
Włóż wkładki do porównywaczy Sinclair do wyznaczonego slotu w porównywaczu.
Upewnij się, że wkładki są prawidłowo osadzone i odpowiednio wyrównane.

Użytkowanie:

Umieść pocisk lub załadowaną amunicję w porównywaczu, upewniając się, że jest całkowicie osadzony
w kontakcie z wkładką.
Delikatnie zamknij porównywacz, aby zabezpieczyć pocisk na miejscu.
Użyj suwmiarki lub innego narzędzia pomiarowego do pomiaru odległości od ogiva do podstawy lub od
podstawy naboju.
Zapisz pomiary dla swoich danych dotyczących ładowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wkładki do porównywaczy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wkładek do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego sprawdź lokalne programy recyklingu,
które akceptują produkty metalowe.
Upewnij się, że wszelkie materiały opakowaniowe są utylizowane odpowiedzialnie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania tego produktu, prosimy o kontakt z
producentem za pośrednictwem oficjalnych kanałów kontaktowych.

Przestrzegając tych instrukcji i wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie z wkładkami do porównywaczy pocisków Sinclair International 45 Kaliber. Dziękujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach ładowania.
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Turvaohjeet Sinclair International 45 Kaliiperin Luodin
Vertailijalisäosille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair International 45 Kaliiperin Luodin Vertailijalisäosat. Nämä lisäosat on suunniteltu
parantamaan luotimittausten tarkkuutta ja varmistamaan johdonmukaisempi uudelleenlatauskokemus. Tämä opas
tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tämän tuotteen oikeaoppiseen käyttöön EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä tämä turvallisuusohje ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja, lopeta käytön välittömästi ja ota yhteyttä valmistajaan.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä Luodin Vertailijalisäosia vain yhteensopivan Sinclair Luodin Vertailijan ja Bump Gage kappaleen
kanssa.
Vältä liiallista voimaa mittaamisen aikana, jotta vältyt lisäosien vaurioitumiselta tai epätarkoilta mittauksilta.
Varmista, että mittausalue on esteetön ja häiriöistä vapaa.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, käsitellessäsi luoteja ja ammuksia.
Säilytä Luodin Vertailijalisäosat turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun niitä ei käytetä, vaurioiden estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että Sinclair Luodin Vertailija ja Bump Gage kappale ovat puhtaita ja vapaita roskista.
Aseta Sinclair Luodin Vertailijalisäosat nimettyyn paikkaan Luodin Vertailijassa.
Varmista, että lisäosat ovat tukevasti paikoillaan ja oikein kohdistettu.

Käyttö:

Aseta luoti tai ladattu patruuna vertailijaan varmistaen, että se on täysin istutettu lisäosaa vasten.
Sulje varovasti vertailija lukitaksesi luoti paikalleen.
Käytä kalibraattoria tai muuta mittausvälinettä mitataksesi ogivepohjan tai patruunan pohjan
etäisyyksiä.
Kirjaa mittaukset uudelleenlataustietojasi varten.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet Luodin Vertailijalisäosat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä lisäosia tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista sen sijaan paikalliset kierrätysohjelmat, jotka
hyväksyvät metallituotteita.
Varmista, että kaikki pakkamateriaalit hävitetään vastuullisesti.

Lisätiedot Tukipalvelua Varten
Kaikissa kysymyksissä, jotka liittyvät tämän tuotteen turvallisuuteen tai käyttöön, ota yhteyttä valmistajaan virallisten
yhteydenottokanavien kautta.

Noudattamalla näitä ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen Sinclair
International 45 Kaliiperin Luodin Vertailijalisäosien kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta
uudelleenlatauskäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Sinclair International
45 Caliber Bullet Comparator Inserts

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair International 45 Caliber Bullet Comparator Inserts. Dessa insatser är utformade för att
förbättra noggrannheten i dina kulmätningar och säkerställa en mer konsekvent omladdningsupplevelse. Denna
guide tillhandahåller viktig säkerhetsinformation och instruktioner för korrekt användning av denna produkt i enlighet
med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå denna säkerhetsinstruktionsguide innan du använder produkten.
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Om du upptäcker några defekter, avbryt omedelbart användningen och kontakta tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd Bullet Comparator Inserts endast med den kompatibla Sinclair Bullet Comparator och Bump Gage
Body.
Undvik att tillämpa överdriven kraft vid mätning för att förhindra skador på insatserna eller felaktiga
avläsningar.
Se till att området där mätningar görs är fritt från hinder och distraktioner.
Bär lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du hanterar kulor och ammunition.
Förvara Bullet Comparator Inserts på en säker, torr plats när de inte används för att förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din Sinclair Bullet Comparator och Bump Gage Body är rena och fria från skräp.
Sätt in Sinclair Bullet Comparator Inserts i den avsedda platsen i Bullet Comparator.
Se till att insatserna sitter säkert och är korrekt justerade.

Användning:

Placera kulan eller den laddade patronen i komparatorn, och se till att den sitter helt mot insatsen.
Stäng försiktigt komparatorn för att säkra kulan på plats.
Använd en skjutmått eller annat mätverktyg för att mäta ogivet till bas eller patronbasavstånd.
Dokumentera mätningarna för dina omladdningsdata.

Avfallsinstruktioner
Kasta eventuella skadade eller slitna Bullet Comparator Inserts i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte insatserna i vanlig hushållssopor. Kontrollera istället lokala återvinningsprogram som accepterar
metallprodukter.
Se till att eventuella förpackningsmaterial kasseras på ett ansvarsfullt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerheten eller användningen av denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren
genom deras officiella kontaktkanaler.

Genom att följa dessa instruktioner och säkerhetsriktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
dina Sinclair International 45 Caliber Bullet Comparator Inserts. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina
omladdningspraxis.
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Bezpečnostní pokyny pro vložky Sinclair International
45 Caliber Bullet Comparator

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vložky Sinclair International 45 Caliber Bullet Comparator. Tyto vložky jsou navrženy tak,
aby zvýšily přesnost vašich měření střel a zajistily konzistentnější zážitek při přebíjení. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní informace a pokyny pro správné používání tohoto produktu v souladu s nařízením EU o
obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte tuto příručku o bezpečnosti před použitím produktu.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu, jak je popsáno v této příručce.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad, okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte vložky Bullet Comparator pouze s kompatibilním Sinclair Bullet Comparator a Bump Gage Body.
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly při měření, aby nedošlo k poškození vložek nebo nepřesným údajům.
Zajistěte, aby oblast, kde se provádějí měření, byla čistá od překážek a rozptýlení.
Při manipulaci se střelami a municí noste vhodné ochranné brýle.
Uložte vložky Bullet Comparator na bezpečné a suché místo, když se nepoužívají, abyste předešli poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zajistěte, aby byl váš Sinclair Bullet Comparator a Bump Gage Body čistý a bez nečistot.
Vložte vložky Sinclair Bullet Comparator do určeného slotu komparátoru.
Ujistěte se, že jsou vložky bezpečně usazeny a správně zarovnány.

Použití:

Vložte střelu nebo nabitou nábojnici do komparátoru, přičemž zajistěte, aby byla plně usazena proti
vložce.
Jemně zavřete komparátor, aby se střela zajistila na svém místě.
Použijte kalibr nebo jiný měřicí nástroj k měření vzdáleností od ogivu k základně nebo od základny
náboje.
Zaznamenejte měření pro vaše údaje o přebíjení.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované vložky Bullet Comparator v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte vložky do běžného domácího odpadu. Místo toho zkontrolujte místní programy recyklace, které
přijímají kovové výrobky.
Zajistěte, aby byly jakékoli obalové materiály likvidovány odpovědně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití tohoto produktu se prosím obraťte na výrobce
prostřednictvím jejich oficiálních kontaktních kanálů.

Dodržováním těchto pokynů a bezpečnostních pravidel zajistíte bezpečný a efektivní zážitek s vašimi vložkami
Sinclair International 45 Caliber Bullet Comparator. Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost ve svých praxích
přebíjení.


